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This manual is available in English on the enclosed CD.

Dieses Handbuch ist in Deutsch auf der beiliegenden CD-ROM 
verfügbar.

Este manual está disponible en español en el CD-ROM adjunto.

Ce manuel est disponible en français sur le CD-ROM ci-inclus.

Questo manuale è disponibile in italiano nel CD-ROM allegato.

本マニュアルの日本語版は同梱の CD-ROM からご覧になれ
ます。

Instrukcja Obsługi w jezyku polskim jest dostepna na CD.

Данное руководство на русском языке имеется на 
прилагаемом компакт-диске.

O manual em Português está disponível no CD-ROM em anexo.

Bu kullanim kilavuzunun Türkçe'sä, äläxäkte gönderälen CD 
äçeräsände mevcuttur.

您可以从包含的 CD 上获得本手册的中文版本。
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はじめに

機能

このマニュアルでは、APC© Rack-Mount Power 
Distribution Unit （Rack-Mount PDU） を据え付 5
け、使用する方法を説明します。

受け取り時の確認

パッケージの内容物を点検し、すべてのパーツが
揃っているかどうか、また製品が破損していない
かどうかを確認してください。製品が破損してい
る場合は、すぐに運送会社に連絡してください。
また、内容物の不足、内容物の破損、その他何ら
かの問題がある場合は、すぐに APC または販売店
に連絡してください。

リサイクルのお願い

製品の梱包器材は再利用することができま
す。保管して後ほど利用するか、または適切
な手段で廃棄するようにお願いいたします。
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Rack-Mount PDU の取り付け

コード固定ト レイの取り付け

1 つのトレイに 4 本の丸皿ネジ（付属）を使用し
て、コード固定トレイを Rack-Mount PDU に取り
付けます。

ト レイへのコードの取り付け

トレイにコードを取り付けます。この場合、コー
ドを巻いて、ワイヤタイ（付属）でコードをトレ
イに固定してください。

!
Note注 意

それぞれのコードは、ワイヤタイを
外さなくても PDU から引き抜ける
ようにトレイに固定してください。

!
Note注 意

PDU を取り付ける際は、電源コード
のプラグにアクセスができること、
PDU がアース付きのコンセントのみ
に接続されていることを確認します。
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 Rack-Mount PDU の取り付け
取り付け方法の選択

Rack-Mount PDU は、金具を使わずに固定ペグ
（付属）で取り付けるか、または固定金具（付属）

で取り付けます。 1-U および 2-U 水平型 Rack-
mount PDU は、水平固定金具を使用して取
り付ける必要があります。

垂直取り付け

• 金具を使わない方法で Rack-Mount PDU を取
り付ける場合、NetShelter VX/ SX 後部の垂直
マウントレールのすぐ後にあるケーブルチャ
ンネルに取り付けます。 

• 固定金具を使って Rack-Mount PDU を取り付
ける場合は、ラックまたはフレームの垂直マ
ウントレール上に取り付けます。

水平取り付け

水平固定金具を使って Rack-mount PDU を取
り付けるには、金具を PDU に取り付け、そ
の後にケージナット（フレームに付属）を使
用してラックに取り付けます。

金具を使わない取り付け

1. 両方の固定ペグを、ラックのリアパネルの
チャンネルにある穴に入れます。

2. Rack-Mount PDU を下向きに押し、所定の位
置にはめます。

!
Note注 意

金具を使わない取り付け方法の場合、
ラックの片側に 2 つの PDU を取り付
けられます。
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Rack-Mount PDU の取り付け
金具を使う取り付け

垂直取り付けRack-Mount PDU を NetShelter® 

EIA-310 や他の標準 EIA-310 ラックやフレームに
垂直に取り付けるには、以下の方法に従ってくだ
さい。

1. 垂直取り付け用固定金具を PDU に取り付け
ます。

2. フレームに付属のネジとケージナットを
使用してラックまたはフレーム内の垂直
マウントレールに Rack-mount PDU を取
り付けます。

Caution注 意

付属のネジのみを使用してください。
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 Rack-Mount PDU の取り付け
水平取り付け

本 Rack-mount PDU は 19 インチ NetShelter、
あるいは他の EIA-310-D の標準 19 インチ
ラックに取り付けることができます：

1. ディスプレイまたはフレームの後部の面
を基に、Rack-mount PDU の取り付け位
置を決めます。

2. 丸皿ネジ（付属）を使用して、固定金具
を Rack-mount PDU に取り付けます。

3. 機器の位置を決めます：

a. 選択した場所に位置する各垂直取り付
けレール上にある刻み目付きの穴の上
下に、ケージナット（ラックに付属）
を挿入します。

b. 固定金具の取り付け穴を、取り付けた
ケージナットに合わせます。ネジを入
れて、締めます。

!
Note注 意

機器は、U スペースを 1 つ占有
します。フレームの垂直レール上
にある刻み目（またはより新しい
モデルのフレームでは番号）は、
U スペースの中央を表します。

pd
u0

35
2a

pd
u0

35
3a
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保証およびサービス

限定保証

APC はお客様がお買い上げの日から 2 年間、
Rack-Mount PDU の原材料や作業工程に欠陥がな
いことを保証します。本保証期間下での APC の責
任は、その自由裁量による製品の修理または交換
に限定されます。その他の損害、たとえば事故、
過失、操作誤り、または製品の改竄などによる損
傷に対しては、この保証はいっさい適用されませ
ん。本保証は当初のご購入者に対してのみ適用さ
れます。

保証の限定

ここに記載している事柄を除き、APC はその商品
価値や目的への適合性に関する保証も含めていか
なる明示的または黙示的な保証も行いません。司
法管轄地域によっては黙示的な制限条項や除外を
許可していないこともあります。そのため、前述
の制限や除外が購入者に適用されないこともあり
ます。

前述の事柄を除いて、APC は製品の使用中に発生
した直接的または間接的な損害、特殊な損害、偶
発的損害、付帯的損害、その他の損害など、可能
性を示唆された場合も含めて一切の損害に対して
も責任を負いません。

APC は利益の損失、設備の損傷、設備の使用不能
による損失、ソフトウェアの喪失、データ喪失、
代替費用、第三者の主張など、いかなる損害に対
しても責任がないことをここに明言します。本保
証は特定の権利を付与するもので、司法管轄地域
によっては他の権利が適用される場合もあります。

サービスの提供

Rack-Mount PDU の問題に対してサポートを得る
には、次の手順に従ってください。

0

1. シリアル番号と購入日をメモに書き込んでく
ださい。シリアル番号は PDU の下部に記載さ
れています。

2. このドキュメントの最後に記載されている電
話番号でコールセンタにお問い合わせくださ
い。担当者が電話で問題の解決をお手伝いし
ます。

3. 製品を返品する必要がある場合は、担当者が
返品許可（RMA）番号をお知らせします。保
証期間を過ぎている場合には、修理や交換は
有償で行われます。

4. 製品を慎重に梱包してください。輸送中の破
損は保証の対象にはなりません。名前、住所、
RMA 番号、レシートのコピー、昼間の連絡
先、支払い用の小切手（該当する場合）を同
梱してください。

5. 梱包物の外側にも RMA 番号を明記してくだ
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 保証およびサービス
さい。

6. 梱包物は担当者から指示された業者に依頼し
て送付してください。
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安全性

一般情報

American Power Conversion（APC）は、次
の状況ではこの製品のご利用をお勧めしてい
ません：

• APC 製品の障害または機能不全が、生命
維持装置の障害を招くと予測される状況、
あるいはこれらの装置の安全性や効果に
大きな影響を与えると予測される状況。

• 直接的な患者治療

(a) 怪我や損傷の危険性が最低限に抑えられ
ていること、(b) リスクのすべてをお客様が
負うこと、そして (c) この状況下における
American Power Conversion の責任が十分に
保護されていることが、書面ならびに APC
に納得できる形で報告されていない限り、こ
の用途の使用に対して APC が故意に製品を
販売することはありません。

生命維持装置の例
生命維持装置という用語は新生児用酸素濃度
計、神経刺激装置（麻酔、鎮痛、および他の
用途も含む）、輸血装置、血液ポンプ、心臓
細動除去器、不整脈検出および警報装置、
ペースメーカー、血液透析システム、腹膜透
析システム、新生児保育器、人工呼吸器（成
人用および小児用を問わず）、麻酔呼吸器、
および米国 FDA が「最重要（critical）」とし
て指定している任意の装置などを表します
が、これらの装置に限定される訳ではありま
せん。

病院用の通信装置や漏洩電流保護装置は、数
多くの APC UPS システムのオプションとし
て提供されているものもあります。APC は、
これらのオプション製品を備えた装置が、
APC や他の組織により病院用として認定／記
載されているとは主張していません。従っ
て、これらの装置は直接患者治療用には適し
ていません。
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*990-XXXX-018*

990-XXXX-018 05/2006

APCワールドワイドカスタマサポート

APC製品の無料カスタマサポートは次のように提供さ

れています。

• APCのWebサイトにアクセスすると、FAQやAPC 
Knowledge Baseの資料を参照したり、カスタマサ

ポートへの要望を送信することができます。

–www.apc.com（本社）

–www.apc.com/support/
グローバルサポートには、FAQ、

Knowledge Base、e-supportがあります。

• APCカスタマサポートには電話または電子メール

で問い合わせることもできます。

お住まいの地域のカスタマサポートについては、APC
製品を購入したAPC営業担当または販売店にお問い合

わせください。

日

本

03-5434-2021 受付時間：月曜日～金曜日
9:00 ～ 17:00

（ただし、祝祭日、弊社の定めた休日を除
く）
E-Mail：jinfo@apcc.com

Entire contents copyright © ２００６ American Power 
Conversion Corporation。All rights reserved. 許可を得ず

に、本製品の全部または一部を再製することは禁止され

ています。APC、APCロゴ、Symmetra、
PowerStruXure、NetShelterはAmerican Power Conversion 
Corporationの商標であり。 その他の商標、製品名、社名

はすべて所有者各位の所有物であり、これらは情報提供

の目的でのみ使われています。

http://www.apc.com
http://www.apcc.com/support
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